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1. Yayınlanmak üzere gönderilen yazı orijinal, daha önce hiçbir yerde yayınlanmamış olmalı 

veya işlem görüyor olmamalıdır. Yazılar internet ortamında gönderilmelidir. Yazı ile ilgili tüm 
sorumluluk yazar(lar)a aittir. 

1. The original and all reproductions of the manuscripts must be legible. Two copies of the 
manuscript should be mailed or submitted personally to the relevant field editor. In the case of 
quotations all responsibility will be on the author(s) 

 
2. Yazar(lar) yazının telif haklarını dergi sahibine devrettiklerini bildiren bir telif sözleşmesi 

imzalar ve bunu posta ile dergi adresine gönderir. 
2. A Copyright Agreement will be signed by the author(s) and it is sent to the journal address by 

postal service.  
 
3. Gönderilecek eserler, Biyolojik Çeşitlilik ve Koruma dallarında olmalıdır. Eserler Türkçe veya 

İngilizce olarak sunulabilir. 
3. The manuscript submitted and written either in English or Turkish should be on Biological 

Diversity and Conservation 
 
4. Makale A-4 boyutundaki kağıda bilgisayar 1 aralıklı olarak yazılmalıdır. Sayfa kenar boşlukları 2 

cm olmalıdır. Sayfaların üst sağ köşesine sayfa numarası konmalıdır. Font büyüklüğü 10 punto 
olmalıdır. 

4. Manuscripts should be printed on A4 papers with a minimum of 1 line spacing. Margins on the 
page should be 2cm. Page numbers must be placed in the upper right corner. Font size should be 
10 pt. 

 
5. Makalenin ilk sayfasında yazının başlığı, yazarların adları ve adresleri, özet ve anahtar kelimeler 

bulunmalıdır. Yazı başlığı, özet ve anahtar kelimeler, hem Türkçe hem de İngilizce olarak 
yazılmalıdır. Yazışmaların yapılacağı yazar dipnot ile belirtilmeli ve kendisinin açık posta adresi 
ve elektronik posta adresi verilmelidir. 

5. First page of the manuscript should include title, authors’ names and institutions, an abstract, 
and keywords. Title, abstract, and keywords must be provided both in English and Turkish. 
Corresponding author should be indicated by a footnote and besides his/her full mailing 
address, and an e-mail address should also be provided. 

 
6. Özet 400 kelimeyi geçmeyecek şekilde İngilizce ve Türkçe yazılmalıdır. Makale Türkçe ise 

Türkçe özet adresten sonra bir satır boşluk bırakılarak yazılmalı; Türkçe özetten sonra bir satır 
boşluk bırakıldıktan sonra yabancı dildeki başlık ve özet verilerek yazılmalıdır. 

6. Abstract for a maximum of 400 words should be placed after the address of the author an one 
blank line. If the paper is in Turkish, the abstract should follow the addresses and a blank line. 
Then the key words (in Turkish “Anahtar Kelimeler”) may be placed after the Turkish abstract 
following a blank line. 

 
7. Anahtar kelimeler özetten sonra (5 kelime), yabancı dildeki özetten sonra ise o dildeki anahtar 

kelimeler bir satır boşluk bırakılarak yazılmalıdır. 
7. The English title, abstract and key words should follow the Turkish key words with the same 

style. Key words (Anahtar Kelimeler) should be written with blank line and should not exceed 5 
words. 

 
8. Metin giriş bölümüyle başlamalı ve uygun bölümlere ayrılmalıdır. Bölümler, ardışık olarak 

numaralandırılmalıdır. Bölüm başlıkları numaralarıyla birlikte sola dayalı olarak küçük harflerle 
(1. Giriş, 2. Materyal ve yöntem, 3. Bulgular, 4. Sonuçlar ve tartışma şeklinde) ve koyu 
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renkli yazılmalıdır. Alt bölümler, her bölüm içinde bölüm numarası da kullanılarak "1.1", "1.2" 
şeklinde numaralandırılmalı ve sola dayalı olarak yazılmalıdır. Son bölümde Teşekkür (varsa), 
Kaynakça ve Ekler (varsa) yer almalıdır. 

8. The text should start with the Introduction, and be divided into appropriate sections. Sections 
must be numbered consecutively. Section headings must be written in lower case with their 
numbers (as, 1. Introduction, 2. Material and method, 3. Results, 4. Conclusions and 
discussion) and must be written left justified and bold. Subsections must be numbered as “1.1”, 
“1.2”, etc., using the section number and must be written left justified and lower case. The final 
section must be Acknowledgements, References and Appendices must follow this section. 

 
9. Şekiller, grafikler, fotoğraflar ve çizelgeler metin içerisinde ilgili yere yerleştirilmelidir.  
9. Figures , tables and illustrations should be inserted to the appropriate positions where they are 

mentioned in the text. 
 
10. Tüm çizimler, grafikler, fotoğraflar, vb. şekil olarak değerlendirilmeli ve ardışık olarak 

numaralanmalıdır (Şekil 1.). 
10. All drawings, graphics, photographs, etc. should be regarded as figures. Figures should be 

numbered consecutively (as Figure 1.). 
 
11. Tablolar ardışık olarak "Tablo 1." şeklinde numaralandırılmalıdır. 
11. Tables should be numbered as "Table 1." consecutively 
 
12. Metin içinde diğer eserlere yapılan atıflar, yazar soyadı ve yıl kullanılarak "(Yazar, 2008)" 

veya "Yazar (2008)" şeklinde yapılmalıdır. İki yazarlı eserlerde iki yazarın soyadı da "(Yazar ve 
Yazar, 2008)" veya "Yazar ve Yazar (2008)" şeklinde kullanılmalıdır. Daha çok yazarlı eserler, 
yalnızca ilk yazarın soyadı verilerek "Yazar vd., 2008" şeklinde ve yine benzer biçimde yıl 
yazılarak kullanılmalıdır. Atıfta bulunulan eserler Kaynaklar bölümünde ilk yazarın soyadına 
göre alfabetik olarak sıralanmalıdır. Kaynaklar’da tüm yazarların soyadları ve diğer adlarının ilk 
harfleri yer almalıdır. (Yayımlanmamış çalışmalar Kaynakça’da yer alamaz.) Kaynaklar 
aşağıdaki örneklere uygun olarak yazılmalıdır: 

 
Yücel, E. 1998. Galanthus gracilis’in yeni bir yayılış alanı ve ekolojik özellikleri. Ekoloji (Çevre 

Dergisi). 8/29: 3-5. 
Yücel, E., Ocak, A., Özkan, K., Soydam, S. 2006. Türkiye’de süs bitkileri olarak yetiştirilen ağaçlar 

ve çalılar. (Ed.) Zambak, E., III. Ulusal Süs Bitkileri Kongresi, İzmir. 66-77. 
Yücel, E. 2013. Türkiye’de yetişen çiçekler ve yerörtücüler. Türmatsan, Eskişehir. 
  
12. Citations to other publications should be mentioned  in the text by using surname of the author 

and year as "(Author, 2008)" or "Author (2008)". For publications with two authors, surnames 
of both authors should be used as "(Author and Author, 2008)". Publications having more than 
two authors should be cited by giving only the surname of the first author as "Author et al., 
2008", and by typing the year in the aforementioned manner. Cited publications should be listed 
alphabetically in the References according to the surnames of the first authors. Surnames and 
initials of all authors must appear in the References. (Unpublished works should not be included 
in the References.). References should be written according to the following examples: 

 
Çelik, S., Özkan, K., Yücel, E. 2008. Morphological variation and plant nutrients effects of two 

taxonomically distant Centaurea species. Asian Journal of Chemistry. 20/4. 3171-3181. 
Yücel, E. 2000. Effects of different salt, nitrate and acid concentrations on the germination of Pinus 

sylvestris seeds, In (Ed.) Gözükırmızı, N., Proceedings of the 2nd Balkan Botanical Congress, 
Istanbul, Turkey. Volume II, 129-136. 
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Richardson, D. M. 1998. Ecology and biogeoraphy of Pinus. Cambridge University Press, 
Cambridge, England. 

 
13. Yazar (lar) yayınlamak istedikleri makaleyi aşağıda EK:1 de örneği verilen tanımlayıcı bir üst 

yazıya ekleyerek “e-posta” ile göndermeleri gerekir. 
13. Author(s) should send their submissions together with  a cover letter of manuscript via e-mail  

an example of which is given in the following  ADDITION: 1  
 
14. Yazarlar göndermiş oldukları makaleye hakemlik yapmak üzere, konunun uzmanı olan 5 hakem 

adı önerir (Adı, Adresi, e-posta adresi).  
14. Author(s) should send a list of 5 reviewers names for their (his/her)  manuscript(s) (Name, 

Address, e-mail).  
 
15. Bir yazının yayımlanmasına, editör ve yayın kurulu, hakemlerden gelecek raporları 

değerlendirerek karar verir. 
15. The final decision about the manuscript will be made by the editor and editorial board 

considering the views of the referees . 
 
16. Dergiye abone olan yazarların makalelerine yayın sırasında öncelik verilir. 
 
16. The authors subscribe to the journal that priority is given to the time of publication of their 
articles. 
 
==================================================================================== 
 
 
 
 
EK: 1, Tanımlayıcı mektup örneği, Türkçe 
 
Sayın, Ersin Yücel 
 

“……………………………………………………………………...” başlıklı makale orijinal olup, “Biological 
Diversity and Conservation” adlı derginizde yayınlanmasını istiyorum.  

Makale daha önce hiç bir yerde yayınlanmış ve yayınlanmak üzere işlem görmemektedir. 
 
 
 
 

……………………………………………………………………………………………………………………… 
 

 
 
ATTACHMENT: 1, Sample cover letter  
 
Dear, Editor Ersin Yücel, 
 

I would like to submit my manuscript titled as “ …………………………………………………….... ” to be published in 
“Biological Diversity and Conservation” as an original research article. 
I confirm that the attached submission was not been published before and has not been under consideration for publication 
elsewhere.  
  
Sincerely Yours. 
 

Date 
Author Name 

Signatuıre 
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